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— Finissez done, dit-clle en s’écartant avec vivacité, vous
comprenez |'amour a la fagon la plus grossiere.

— Il n’en est qu'une.

— Tenez, voild précisément une répartie de calicot qui
est & éceeurer. Je vous prie encore une fois de m'épargner le-
spectacle de votre intempérance.

— Tu n’as qu'a fermer les yeux.

— Hé 13, Monsieur, j'eusse pu souffrir I'inconvenance de:
votre conduite, mais je ne toléreral pas vos écarts de langage.
Nous allons y mettre bon ordre. »

Elle fit un bond en arridre, et, laissant 4 ses pieds le sou-
pirant désajusté, elle frappa trois fois dans ses mains.

Aussitdt on entendit grincer les gonds de plusieurs portes
entitrement dissimulées par 'ombre qu'Anicet put juger
an nombre de sept et par lesquelles pour confirmer cette
arithmétique auditive pénétrérent sept formes d’hommes qui
s’avancérent avec ensemble de maniére a encercler les per-
sonnages de la scéne précédente. Quand ils furent assez’
prés de la lumitre pour que l'on vit qu'ils étaient masqués,
ils ne semblérent pas croire utile de se porter & d'autres
extrémités. Néanmoins Anicet, qui sentait fortement le
ridicule de sa position, ne s'expliqua pas leurs intentions et
se lanca mentalement parmi ses souvenirs a la recherche
d’une situation semblable qui lui donnét la clef de toute cette
mise en scéne ; mais comme il n’en trouvait |'équivalent que
dans les romans historiques, qu'il fallait faire appel & Mar-
guerite de Bourgogne ou & Lucréce Borgia, et que d'autre
part les habitudes de ces dames ne permettaient & pareille
aventure qu'une issue plutdt désagréable, Anicet repoussa
la solution qu'il efit puisée dans leur exemple comme roman~
tique et hors de propos.

« Vous n'avez rien & redouter de ces Messieurs, dit la
dame, mais veuillez seulement vous remettre et considérer
qu'il y avait quelque prétention & craindre pour une femme
aussi bien gardée les inconséquences de votre conduite, et



